FASE DI LAVORO: SCAVO CON METODO TRADIZIONALE (USO DI ESPLOSIVI)
ARBEITSPHASE: HERKOMMLICHE VORTRIEBSMETHODE (EINSATZ VON SPRENGSTOFFEN)

SEZIONE LONGITUDINALE - LANGSSCHNITT SCALA-MASSSTAB 1:200

PIANTA - GRUNDRISS SCALA-MASSSTAB 1:200

MODALITA' DI ESECUZIONE CUNICOLI TRASVERSALI "NORD"

(GALLERIE DI LINEA SCAVATE CON "SISTEMA TRADIZIONALE")

AUSFUHRUNGSMETHODE FUR DIE QUERSTOLLEN "NORD"
(HAUPTTUNNEL MIT KENVENTIONELLEM SYSTEM AUSGEHOBEN)

FASE DI LAVORO: AVANZAMENTO CON MARTELLONE
ARBEITSPHASE: VORTRIEB MIT ABBRUCHHAMMER

SEZIONE LONGITUDINALE - LANGSSCHNITT SCALA-MASSSTAB 1:200

PIANTA - GRUNDRISS SsCALA-MASSSTAB 1:200

Erkundungsstollen
Cunicolo esplorativo

Gli addetti devono indossare le cuffie antirumore durante
le lavorazioni che superano la soglia degli 85 db
Die Arbeiter miissen wahrend den Arbeiten, die die 85 db
Grenzen Uberschreiten, den Gehdrschutz tragen.

ALLONTANARE LE PERSONE
PERSONEN ENTFERNEN

MATERIALSTURZ
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PRAVENTIONSMASSNAHMEN
L'ESCAVATORE CON MARTELLONE DEVE ESSERE
MUNITO DI PROTEZIONE DELLA CABINA
DER BAGGER MIT DEM ABBRUCHHAMMER MUSS
MIT FOHRERHAUSSCHUTZ VERSEHEN WERDEN
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VORGESCHRIEBENER ATEMSCHUTZ

FASE DI LAVORO: SMARINO

ARBEITSPHASE: ABTRASPORT DES AUSBRUCHMATERIALS

SEZIONE LONGITUDINALE - LANGSSCHNITT SCALA-MASSSTAB 1:200

PIANTA - GRUNDRISS SCALA-MASSSTAB 1:200

Erkundungsstollen
Cunicolo esploralivo

reacioni di ossidazione
CO+1/20; —=C0,5 NO HCO —= 112 N3+ COy
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Gli addetti devono indossare le cuffie antirumore durante
le lavorazioni che superano la soglia degli 85 db
Die Arbeiter miissen wahrend den Arbeiten, die die 85 db
Grenzen Uberschreiten, den Gehdrschutz tragen.
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ALLONTANARE LE PERSONE
PERSONEN ENTFERNEN

° °
PROTEZIONE OBBLIGATORIA DELLE
VIE RESPIRATORIE

FASE DI LAVORO: PERFORAZIONE BULLONI

ARBEITSPHASE: BOHRLOCHER FUR ANKERUNGEN

SEZIONE LONGITUDINALE - LANGSSCHNITT SCALA-MASSSTAB 1:200

PIANTA - GRUNDRISS SCALA-MASSSTAB 1:200

Erkundungsstollen
Cunicolo esplorativo
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PROTEZIONE OBBLIGATORIA DELLE
VIE RESPIRATORIE

VORGESCHRIEBENER ATEMSCHUTZ

Gli addetti devono indossare le cuffie antirumore durante
le lavorazioni che superano la soglia degli 85 db
Die Arbeiter miissen wahrend den Arbeiten, die die 85 db
Grenzen Uberschreiten, den Gehdrschutz tragen.
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INNERE SICHERHEITSAUSSTATTUNGEN
DOTAZIONI DI SICUREZZA IN GALLERIA

S0S S_chrankje 5(_)0 M Videoiiberwachung je 500 m  GSM - Tunnelanlage
Armadio SOS ogni 500 m Videosorveglianza ogni 500 m  Impianto GSM in galleria
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VIDEOSQRVEGLIATA

Rettungscontainer je 2000 m
Container di emergenza ogni 2000 m

INNERE BAULICHER BRANDSCHUTZMASSNAHMEN
DOTAZIONI ANTINCENDIO IN GALLERIA

Feuerldscher je 100 m Hydrant je 50 m

Estinoreleanifooin Idrante ogni 50 m Veicolo per I'evacuazione di emergenza

ABBATTIMENTO POLVERI

DOPPIA BARRIERA DI NEBULIZZAZIONE
STAUBBEKAMPFUNG
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